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Rept111r 1&1r les v,,.. 6'1.1et6es la pitœ li commander : 
Avec le num4ro de la#pièœ, reportez-vous è la nomenclature où vous trouvez 
la désignation et le cQC!e article 

Find out on the exploded view the pmrt nMded. 
Once you know the number, refer to the parts list and find the description 
and the code number. 

Suchan Sie dtoa benôtigte Teil in der Explosionuic:hnung. 
Mit der Zeichnungs-Nr. finden Sie in der Liste die Bezeichnung sowie die Bestell-Nr. 
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NO Code art. 
Code no 

Nr Bestell-Nr 

1 200104 
2 200308 
3 200416 

4 201900 
5 202000 
6 205302 
7 20771 7 
8 207903 
9 208100 

1 0  208206 
11 222504 
1 2  226102 
13 228602 
1 4  229500 
15 249305 
16 250511 
17 250800 
18 273300 
19 273403 

20 276601 
21 301007 
22 301013 
23 301504 
24 301615 
25 302190 
26 303502 
27 303701 
28 303808 
29 305006 
30 305203 
31 305704 
32 307411 
33 309209 
34' 309804 
35 309922 
36 312201 
37 314301 
38 322300 
39 323502 
40 324601 
41 407200 
42 415504 
43 460804 
44 280808 
45 604907 
46 624023 
47 100942 
48 101007 
49 105104 
50 109806 

122802 
52 134253 
53 134303 
54 134304 
55 142301 
56 159959 
57 160951 

59 110403 
60 1 B8717 
61 181602 
62 181601 
63 988708 

64 325501 
65 100904 
66 960900 

Catalogue de Pièces Dété:tchees / Spare Parts Catalogue/ Ersatzteilliste. 

Poêle bois 
Wood Stove 

13_110 Holz Ofen 

Désignat ion 
Description 

Pour toutes commandes de pi•c:es d6techées. indiqu er : 
Le type de l'appareil, la désignation comp lète de la pièce, le code art icle , 
la teinte lorsqu'il s'ag it de pièces émaillées ou peintes. 

For anv orclar of 1pare parts, pleese indicata : 
Model no , descr iptio n of the part, code nu m ber of the part, co lour in case 
of an enamel1ed or a painted part. 

Bai jedem Auftrag, bitta folgandes angaban : 
Geriitetyp, Bezeichnung des Teils, Bestell-Nr., Für ein e ma il li ertes oder 
lackiertes Teil, d ie F arbe . 

Bezei chnu ng 

Dessous . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Base. • . . . . . . . . . • . . . . . . . . Boden plat te . . . . . . . . . . . . . 

F açade . . . . . . . . . . . . . . . . . .Hoo d . . . . . . . . . . . . . . . . . • .  .Obere Frontb lende . . . . . 

Socle de façade .............. Pedestal . . • . . . . . . . . . . • .  , . -Fro nt sockel . . . . . . . . . . . .  . 

Pied avant droit ou ar rière gauche. . .Right front o r left rear leg . . . . .  · . .  Vord. rechter oder hint. link. FuB 
Pied avant gauche ou a rri ère droit .... Left f ront or right rear leg . . • . •  Vord. linker oder hint. rechter FuB . .  

Habillage arrière . . . . . . . . . . . .. Back heat shield. . . . . . . . . . •  Rü ckwand . . . .  . 

Côté droit ou gauche . . . . . . . . . . .  Side panel . . . . . . . . . . . . Sei teblen de . . . . .  . 

Supplément de côté dro it ou gauche . .Side support. . . . . . . . . .  .Hi ntere s Tür blech . . . 

Protection côté droite ou gau che ... .Side beam protection. . . .. Seitl. Schutzblech . . .. . 

Protection avant. . .Front beam protection. . ... Vorderes Schutzblech .. 
Chicane. . . . . . . . .Smoke baffle . . . . . .. .Aauchgasumlenkung .... 

Ëquerre de fond. . . . .Ash pan guide . . . . . Schiene für Aschenkasten 
Equerre de porte . . .Bracket. . . . . . . . . . . . . .  Tü rwi nkel . . . . . . . .  . 
Ëquerre de rail. . . . . .Window g uide. . • . . . . .. Sichtfenst erschiene .. . 

Trappe de réglage . . . .. Manual air damper . . . . . . . . . . . J.uftschieber . . . .  . 
Panneau foyer de cendrier . .Upper ash door section ......... Unterer Blendenbalken .. 

Contre porte de foyer . . .lnner fixation . . . . . ... Aschentürbefestigung ... 
Gond de porte droit ........... Right hing e . . .A. Sch ie ne für Untereblende . .  

Gond de porte gauche . . . . . .. Lsft hinge . . . • L. Schiene für Untereblende. 
Contre plaque de hublot . . .. Glass retainer . . .Vertikale Glashaltebleche . 
Encadrement fixe de foyer droit . . . .  Right plate. . . . . . . . . . . • . • .Aechte Feuerrahmenplatte. 
Encadrement fixe de foyer gauche ... Left plate . . . . . . . . •  Li n ke Feuerrahmenplatte .. 
Loquet de porte. . .Ash pan Iock. . . . .. SchlieBnase .... 
Encadrement registre d'air. . . .. Damper frame. . . .. Luftschiebe rplatte . 
Dessus . . . . . . . . . . . . . .. Top smoke box . . . . . .  GuBober teil . . . .  . 
Porte de chargement droite . . Loading door . . . . . . . . . . . . .  E infüllungstür ... . 

Tampon de buse. . Blanking plate. . . • . .. Einlegedeckel ... . 

Buse (() 180 . Flue collar 0180 . . . .. Abgasstutzen 0180 
Brique gauche . .1 nter na l left plate , • . ....... Linke hintere Feuerraumplatte . 
Brique droite . Internai right plate . . .... Rechte hintere Feuerraumplatte 
Grille gauche. . Left grate . . Linker Rostteil 
Grille de face . . Front grate. . .Vord errost . . . . . . . .  . 
Grille droite . . . . Right grate. . ......... .Aechter Rostteil. . 
Façade . . . . . . Front plate. . ....... N'ordere Feuerraumplatte 
Porte de foyer . . . Main door . . . . . . . . . • .  S ich tfensterra h me n . 
Grille dessus. . . . .Top grill . . . ... .GuBdeckel ... 
Habillage de porte cendrier .Ash pan door . . . . . . . . . . .  Unte re Ble nde . 
Garniture de façade. . . Front déco rat ion .... Frontverzierung ... 
Garniture. . . . . . . .Decorative support . . ....... Seitliche Zierblende. 
Levier de manœuvre . . Tool . . . . . . . . . . . • . . .  Ka lte Hand. 
Contre plaque hublot. .Glass retainer . . . . . ..... .Glashaltebleche .. 
Tisonnier. . . . . . Poker. . . . . . . . . Schürhaken 
TiQe arrêt oorte. .Door safety catch. . . ..... .Aiegel. . . . 

Ecran . . . . . - Protecti ve - . · · - . •  • Schutzschi rm . .  
Corps de foyer . . . . Firebox shell. . . . ..... FeuerraumverK1e1dung . 
Corps de cendrier . . . .Ash pan . . . . . . . • . . . • . . . . .  Aschenlade. . . . . . 

Axe de fermeture . . . .Axis. . Schiel3bo lzen . . . . . 

Fermeture magnétique. .Magnetic catch ; . . Magnet ......... . 

Bouton moleté . . . . . . . . .k nurled thumb nut . Luftschieberknopf ... . 
Charnière. . . . . . . . . . . .Hinge. . . . . . . . Rechte Tür Scharnier . . 

Ëcusson Franco-Belge noir. .Franco-Belge plate . . Schwarzes Namenschild . 
Galet de fermetur e . . . . . .Bushing. . . . . . . . . . SchlieBrolle .... 
Gache 44 x 30. . . . . . . . . . .St r iking plate . . . . Magnetgege nplat te . 

Gache pour fermeture magnétique . .Striking plate . . Magnetgegenplatte . 
Joint thermocorde . . . . . .. . . . . . Ceramics rope. . . . . . Dichtungskordel. .. 
Pl•que fibreu)( 900 )( 45 x 9,52 ..... Bearn protect ion . . - ·1so1ierung für B al ken .. 

·Poutre en bois. . . . . . . . . . . . . .  Bearn . . . . . . . . . . . . . . . . Holzbalken ...... . . 

Clou cannelé 6 x 35. . . ... Hinge p in 6 x 35 . . . . . . . . . . . . . Haltestift 6 x 35 .. 
Verre de hublot 600 x 295 x 3 . . . . Refractory glass 600 x 295 x 3 . . . .  Glasscheibe 600 x 295 
Tresse de céramique 08 . . .Ceramics rope • . . . . . . . . . . .Keramische Schnur • • • 

Tresse de céramique 09.5. . . . . Ceramics rope 013 .Keramische Schnur ... 
Porte de foyer compléte (nO 20 35, Complete main door i n o 20, 35, Komplettes Sichtfenster (Nr 20, 35, 
41, 47, 52, 55, 60) .. 41, 47, 52, 55, 60) . . . . . . . . . .41, 47, 52, 55, 60) 
Supplément de garniture. .Main door wit hholding . . . . . . . .Zusatz für Verzierung 
Axe de positionnement. . .Axis. . . . . . . .. Führungsechse ...... . 

Hotte (2, 9, 1 0, 36, 38, 56, 57). .Hood (2, 9, 10, 36, 38, 56, 57). .Haube (2, 9, 1 0, 36, 38, 56, 57). 

Matériel sujet à modifications 

Edition 29Nov1988 
Document n° 290 

Printed in Fran ce 
Subject ta modifications 

Gedruckt in Frankreich 
Wir behalten uns Modellveriinderungen vor 
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